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Uber diese Betriebsanleitung DE

1 Uber diese Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung beschreibt die Ladeeinheit ,RTA 45/55/60 DN 25
WPO03 G1“ (im folgenden auch ,Produkt®). Diese Betriebsanleitung ist Teil
des Produkits.

¢ Sie durfen das Produkt erst benutzen, wenn Sie die Betriebsanleitung
vollstédndig gelesen und verstanden haben.

» Stellen Sie sicher, dass die Betriebsanleitung fir alle Arbeiten an und mit
dem Produkt jederzeit verflgbar ist.

* Geben Sie die Betriebsanleitung und alle zum Produkt gehérenden
Unterlagen an alle Benutzer des Produkts weiter.

* Wenn Sie der Meinung sind, dass die Betriebsanleitung Fehler, Wider-
spriiche oder Unklarheiten enthalt, wenden Sie sich vor Benutzung des
Produkts an den Hersteller.

Diese Betriebsanleitung ist urheberrechtlich geschitzt und darf ausschlie3-
lich im rechtlich zuldssigen Rahmen verwendet werden. Anderungen vorbe-
halten.

Flr Schaden und Folgeschaden, die durch Nichtbeachtung dieser Betriebs-
anleitung sowie Nichtbeachten der am Einsatzort des Produkts geltenden
Vorschriften, Bestimmungen und Normen entstehen, Gbernimmt der Herstel-
ler keinerlei Haftung oder Gewahrleistung.
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Informationen zur Sicherheit

Informationen zur Sicherheit

Warnhinweise und Gefahrenklassen

In dieser Betriebsanleitung finden Sie Warnhinweise, die auf potenzielle
Gefahren und Risiken aufmerksam machen. Zuséatzlich zu den Anweisungen
in dieser Betriebsanleitung mussen Sie alle am Einsatzort des Produktes
geltenden Bestimmungen, Normen und Sicherheitsvorschriften beachten.
Stellen Sie vor Verwendung des Produktes sicher, dass Ihnen alle Bestim-
mungen, Normen und Sicherheitsvorschriften bekannt sind und dass sie
befolgt werden.

Warnhinweise sind in dieser Betriebsanleitung mit Warnsymbolen und Sig-
nalwdrtern gekennzeichnet. Abhangig von der Schwere einer Gefdhrdungs-
situation werden Warnhinweise in unterschiedliche Gefahrenklassen unter-
teilt.

GEFAHR macht auf eine unmittelbar geféhrliche Situation aufmerksam, die
bei Nichtbeachtung unweigerlich einen schweren oder tédlichen Unfall zur

Folge hat.
WARNUNG

WARNUNG macht auf eine moéglicherweise gefahrliche Situation aufmerk-
sam, die bei Nichtbeachtung einen schweren oder tédlichen Unfall oder
Sachschaden zur Folge haben kann.

HINWEIS macht auf eine méglicherweise gefahrliche Situation aufmerksam,
die bei Nichtbeachtung Sachschéaden zur Folge haben kann.
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2.2

Informationen zur Sicherheit ﬁ

Zusétzlich werden in dieser Betriebsanleitung folgende Symbole verwendet:

Dies ist das allgemeine Warnsymbol. Es weist auf die
Gefahr von Verletzungen und Sachschéden hin. Befolgen
Sie alle im Zusammenhang mit diesem Warnsymbol
beschriebenen Hinweise, um Unfalle mit Todesfolge, Verlet-
zungen und Sachschaden zu vermeiden.

Dieses Symbol warnt vor gefahrlicher elektrischer Span-
/A\ nung. Wenn dieses Symbol in einem Warnhinweis gezeigt

wird, besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags.

BestimmungsgemaéaBe Verwendung

Dieses Produkt eignet sich ausschlieBlich zum Umwalzen folgender Medien
in eigensicheren, geschlossenen thermischen Heizungsanlagen mit einer
maximalen Leistung von 32 kW und maximalem Durchfluss von 1200 I/h.

¢ Heizungswasser nach VDI 2035
* Wasser-Glykol-Gemische mit maximal 50 % Beimischung

Eine andere Verwendung ist nicht bestimmungsgeman und verursacht
Gefahren.

Stellen Sie vor Verwendung des Produkts sicher, dass das Produkt fiir die
von lhnen vorgesehene Verwendung geeignet ist. Berlcksichtigen Sie dabei
mindestens folgendes:

* Alle am Einsatzort geltenden Bestimmungen, Normen und Sicherheits-
vorschriften

e Alle fir das Produkt spezifizierten Bedingungen und Daten
* Die Bedingungen der von lhnen vorgesehenen Anwendung

Flhren Sie darlber hinaus eine Risikobeurteilung in Bezug auf die konkrete,
von lhnen vorgesehene Anwendung nach einem anerkannten Verfahren
durch und treffen Sie entsprechende dem Ergebnis alle erforderlichen
SicherheitsmaBnahmen. Berticksichtigen Sie dabei auch die méglichen Fol-
gen eines Einbaus oder einer Integration des Produkts in ein System oder in
eine Anlage.

FUhren Sie bei der Verwendung des Produkts alle Arbeiten ausschlieBlich
unter den in der Betriebsanleitung und auf dem Typenschild spezifizierten
Bedingungen und innerhalb der spezifizierten technischen Daten und in
Ubereinstimmung mit allen am Einsatzort geltenden Bestimmungen, Nor-
men und Sicherheitsvorschriften durch.
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Informationen zur Sicherheit ﬁ

2.3 Vorhersehbare Fehlanwendung

24

2.5

2.6

Das Produkt darf insbesondere in folgenden Féllen und fir folgende Zwecke
nicht angewendet werden:

e Betrieb mit Trinkwasser
¢ Betrieb mit verklebenden, atzenden oder entziindlichen Medien

Qualifikation des Personals

Arbeiten an und mit diesem Produkt diirfen nur von Fachkréaften vorgenom-
men werden, die den Inhalt dieser Betriebsanleitung und alle zum Produkt
gehorenden Unterlagen kennen und verstehen.

Die Fachkréafte mussen aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung, Kenntnisse
und Erfahrungen in der Lage sein, mdgliche Gefdéhrdungen vorherzusehen
und zu erkennen, die durch den Einsatz des Produkts entstehen kénnen.

Den Fachkraften missen alle geltenden Bestimmungen, Normen und
Sicherheitsvorschriften, die bei Arbeiten an und mit dem Produkt beachtet
werden muissen, bekannt sein.

Persdnliche Schutzausriistung

Verwenden Sie immer die erforderliche persdnliche Schutzausristung.
Berlcksichtigen Sie bei Arbeiten an und mit dem Produkt auch, dass am Ein-
satzort Gefdhrdungen auftreten kénnen, die nicht direkt vom Produkt ausge-
hen.

Veranderungen am Produkt

Fuhren Sie ausschlieBlich solche Arbeiten an und mit dem Produkt durch, die
in dieser Betriebsanleitung beschrieben sind. Nehmen Sie keine Verénde-
rungen vor, die in dieser Betriebsanleitung nicht beschrieben sind.
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Transport und Lagerung

3 Transport und Lagerung

Das Produkt kann durch unsachgemaBen Transport und Lagerung besché-
digt werden.

BESCHADIGUNG DES PRODUKTS

» Stellen Sie sicher, dass wahrend des Transports und der Lagerung des Pro-
dukts die spezifizierten Umgebungsbedingungen eingehalten werden.

e Benutzen Sie flr den Transport die Originalverpackung.

e Lagern Sie das Produkt nur in trockener, sauberer Umgebung.

* Stellen Sie sicher, dass das Produkt bei Transport und Lagerung stoBge-
schitzt ist.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Sachschéden fiihren.
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Produktbeschreibung DE

4 Produktbeschreibung

Das Produkt ist eine komplett, fest vormontierte und auf Dichtheit geprifte
Ladeeinheit mit allen erforderlichen Funktionsbauteilen. In der kompakten
Isolation befindet sich ein zentraler Armaturentrager, an dem eine Hochener-
gieeffizienzpumpe angeflanscht ist. Die in der Isolation gehaltenen drei Ther-
mometer stecken nach dem montieren der Isolation mit ihren Fihlersyste-
men in den vorgesehenen Aufnahmen am Armaturentrager. Im Inneren des
Armaturentrégers befindet sich ein thermisches Kondensationsschutzventil
und ein absperrbares Ruckschlagventil. An den drei Systemanschlissen
sind Kugelventile mit Anschlussgewinde G1 innen verschraubt.

4.1 Ubersicht

. Vorlauf

. Kugelhahn (absperrbar)
. Isolation

. Ricklauf vom Speicher
. Rucklauf zum Kessel

. Umwalzpumpenkopf
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Produktbeschreibung
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Abbildung 1: Kugelhahn geschlossen (Abbildung oben)
Abbildung 2: Kugelhahn offen (Abbildung unten)
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Produktbeschreibung

4.2 Abmessungen und Anschliisse

122 mm

168 mm

196 mm = 2
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Produktbeschreibung
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Produktbeschreibung

G1
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Produktbeschreibung DE

4.3 Funktion

Beim Anheizen des Kessels
ist das Kondensationsschutz-
ventil vollstandig zum Ver-
braucher hin geschlossen.
Die vom Kessel kommende
Flissigkeit zirkuliert im klei-
nen Kreislauf Gber den
Bypass, wodurch die Kes-
seltemperatur schnell
ansteigt.

i > Wird die Offnungstemperatur
(60 °C) erreicht, wird der
Kreislauf zum Verbraucher
anteilig gedffnet, der Bypass
wird entsprechend reduziert.
Die Kesseltemperatur steigt
unter Warmeabgabe an den
Verbraucher an, die Rick-
lauftemperatur wird jedoch in
keinem Fall unter die einge-
stellte Temperatur fallen.

Abbildung 4: Ubergangsphase (Speicherriicklauf unter Offnungstemperatur)
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Produktbeschreibung DE

Im weiteren Heizbetrieb
steigt die Temperatur bis zur
vollstdndigen Offnung des
Kondensationsschutzventils
an (Rucklauf Speicher A).
Der Bypass (B) wird entspre-
chend geschlossen. Redu-
ziert sich die eingehende
Temperatur (Ricklauf Spei-
cher A) auf etwa 10 °C (ber
der eingestellten Off-
nungstemperatur wird Gber
den Bypass (B) anteilig bei-
gemischt und Ausgang A
anteilig geschlossen.

Abbildung 5: Laufender Betrieb ( Riicklauf vom Speicher iiber Offnungstemperatur)

4.4 Zulassungsdokumente, Bescheinigungen, Erklarungen
Informationen zur Verwendung der Umwalzpumpe, siehe Anleitung des

Pumpenherstellers.

AFRISO
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Produktbeschreibung
4.5 Technische Daten
Parameter | Wert
Allgemeine Daten
Gewicht Ca. 8 kg
Werkstoff Armatur Messing

Werkstoff Isolation

Polypropylen EPP

Anlagendruck

Max. 6 bar

Anlagenleistung

Max. 80 kW bei 30 K

Systemanschluss

G1innen

Temperatureinsatzbereich

Medium

Max. 100 °C

AFRISO

RTA 45/55/60 DN 25 WP03 G 1
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Produktbeschreibung

4.6 Diagramme
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Abbildung 6: Beispiel fiir Einstellung der Pumpe
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Produktbeschreibung
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Abbildung 7: Pumpenkennlinie von ,WILO YONOS PARA MS/7.0 RKC*
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Montage ﬁ

WARNUNG

VERBRENNUNGEN DURCH HEISSE FLUSSIGKEIT

Wasser in Heizungsanlagen steht unter einem hohen Druck und kann Tempe-

raturen bis Uber 100 °C erreichen.

e Stellen Sie sicher, dass das Heizwasser abgekuhlt ist, bevor Sie die Anlage
6ffnen.

Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu Tod, schweren Verletzungen
oder Sachschéden fiihren.

5 Montage

5.1 Montage vorbereiten

5.1.1 Anschlussseite tauschen (bei Bedarf)

. Nehmen Sie die Isolation
ab.

- Die Thermometer blei-
ben in der Isolation ste-
cken und kénnen mit
herausgenommen wer-
den.

. Bohren Sie die andere
Isolationshalfte an den
dafiir vorgesehenen Stel-
len auf.

. Stecken Sie die drei Ther-
mometer in die neu
gebohrte Isolation um.

AFRISO RTA 45/55/60 DN 25 WP03 G 1 17



Montage

Installation rechts des Wéar-
meerzeugers (Auslieferungs-
zustand).

Installation links des War-
meerzeugers.

5.2 Produkt montieren

1. Verbinden und verschrauben Sie die Rohrleitungen mit den Anschliissen
der Armaturen spannungsfrei.

AFRISO RTA 45/55/60 DN 25 WP03 G1 18



Montage

5.3 Elektrischer Anschluss

ELEKTRISCHER SCHLAG

» Stellen Sie sicher, dass durch die Art der elektrischen Installation der Schutz
gegen elektrischen Schlag (Schutzklasse, Schutzisolierung) nicht vermin-
dert wird.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verlet-
zungen.

ELEKTRISCHER SCHLAG DURCH SPANNUNGSFUHRENDE TEILE

* Unterbrechen Sie vor Beginn der Arbeiten die Netzspannung und sichern
Sie diese gegen Wiedereinschalten.

* Stellen Sie sicher, dass durch elektrisch leitfahige Gegenstédnde oder
Medien keine Gefahrdungen ausgehen kdnnen.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verlet-
zungen.

1. SchlieBen Sie die Umwélzpumpe nach der jeweiligen Betriebsanleitung
des Herstellers elektrisch an.

AFRISO RTA 45/55/60 DN 25 WP03 G1 19



Inbetriebnahme

6 Inbetriebnahme

6.1 Funktionspriifung

1.

ok D

Nehmen Sie die Isolation ab.
FUhren Sie eine Druckprobe durch.
Prifen Sie alle Verschraubungen auf Dichtheit.

Beflillen Sie die Anlage und beaufschlagen die Anlage mit Druck.

Bringen Sie die Isolation an.

AFRISO RTA 45/55/60 DN 25 WP03 G1
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Betrieb @

Ein einwandfreier Betrieb ist
\ nur bei offenen Kugelhdhnen
/ / (A) moglich.

AFRISO

RTA 45/55/60 DN 25 WP03 G1
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Wartung

8 Wartung

Das Produkt ist eine Sicherheitseinrichtung und darf nur von einem Fachbe-
trieb gewartet werden.

8.1 Wartungsintervalle

FUhren Sie mindestens einmal jéhrlich eine Funktionsprtfung durch (siehe
Kapitel "Funktionsprifung").

ELEKTRISCHER SCHLAG DURCH SPANNUNGSFUHRENDE TEILE
* Unterbrechen Sie vor Beginn der Arbeiten die Netzspannung und sichern
Sie diese gegen Wiedereinschalten.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verlet-
zungen.

8.2 Wartungstatigkeiten

Defekter Umwalzpumpenkopf austauschen

1.

o~ D

SchlieBen Sie alle Kugelhahne.

Tauschen Sie die defekte Umwalzpumpenkopf aus.
Offnen Sie die Kugelhéhne wieder.

Befillen Sie die Anlage.

Kontrollieren Sie den Druck.

AFRISO RTA 45/55/60 DN 25 WP03 G1
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Stérungsbeseitigung DE

Stérungsbeseitigung

Stérungen, die nicht durch die im Kapitel beschriebenen MaBnahmen besei-
tigt werden kénnen, dirfen nur durch den Hersteller oder Fachkréaften beho-
ben werden.

Bei Stérungen an der Umwalzpumpe zusétzlich die jeweilige Betriebsanlei-
tung des Herstellers beachten.

Problem Mégliche Ursache Fehlerbehebung

Anlage macht Gerdu- | Luft in der Anlage Entliften Sie die Anlage

sche

Sonstige Stérungen - Bitte wenden Sie sich
an die AFRISO-Service
Hotline

AuBerbetriebnahme und Entsorgung

Entsorgen Sie das Produkt nach den geltenden Bestimmungen, Normen und
Sicherheitsvorschriften.

Elektronikteile dirfen nicht mit dem Hausmill entsorgt werden.
1. Trennen Sie das Produkt von der Versorgungsspannung.

2. Demontieren Sie das Produkt (siehe Kapitel "Montage" in umgekehrter
Reihenfolge).

3. Entsorgen Sie das Produkt.

Ricksendung

Vor einer Riicksendung lhres Produkts missen Sie sich mit uns in Verbin-
dung setzen.

Gewahrleistung

Informationen zur Gewé&hrleistung finden Sie in unseren Allgemeinen
Geschaftsbedingungen im Internet unter www.afriso.com oder in lhrem Kauf-
vertrag.

AFRISO RTA 45/55/60 DN 25 WP03 G 23



Ersatzteile und Zubehor

13 Ersatzteile und Zubehor

BESCHADIGUNG DURCH UNGEEIGNETE TEILE
* Verwenden Sie nur Original Ersatz- und Zubehérteile des Herstellers.

Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu Sachschéden fiihren.

Produkt
Artikelbezeichnung Art.-Nr. Abbildung
Ladeeinheit ,RTA 45 DN 25 WP03 G1* 77546
Ladeeinheit ,RTA 55 DN 25 WP03 G1“ 77547
Ladeeinheit ,RTA 60 DN 25 WP0O3 G1* 77548

Ersatzteile und Zubehor

Artikelbezeichnung Art.-Nr. Abbildung
Absperrkugelventil 141G x G1 '/, UM 77544 -
Pumpenkopf 77545 -

»WILO YONOS PARA MS/7.0 RKC*

AFRISO RTA 45/55/60 DN 25 WP03 G1 24
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